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CAPITULO 1 - Prefacio

1. Seguranca

As demonstracdes de seguranca deste manual cumprem os requisitos da SAUDE E SEGURANCA
NO TRABALHO ACT de 1974.

Leia a seguir antes de instalar e utilizar o equipamento e seus acessorios. Este equipamento deve ser

operado por técnicos laboratoriais adequados.

2. Generalidades

O aparelho descrito neste manual foi criado para ser utilizado por pessoas devidamente treinadas no
laboratério. Para o uso correto e seguro deste equipamento, é essencial que sigam e acatem corretamente 0s
procedimentos de seguranga previstos neste manual.

A cobertura deste equipamento pode ser removida para manutencdo. No entanto, o interior da
unidade de fonte de alimentagdo ¢ uma drea de risco e sua tampa ndo deve ser removida sob quaisquer
circunstancias. Nao hd componentes repardveis dentro da fonte de alimentagdo. Evite tocé-la, pois apresenta
alta voltagem.

Alguns dos produtos quimicos utilizados na espectrofotometria sdo corrosivos e/ou inflamaveis e as
amostras podem ser radioativas, t6xicas ou potencialmente infecciosas. Cuidados devem ser tomados para

seguir os procedimentos normais de laboratdrio para manipulag¢do de produtos quimicos e amostras.

3. Eletricidade
Antes de ligar o aparelho, verifique se ele estd ligado na tomada de voltagem correta para o
equipamento adquirido — 110V ou 220V (ver Instalagdo). Apesar do equipamento ser BIVOLT, o ideal é que
seja utilizado em 220V para evitar variacoes de leitura.
O cabo de alimentacdo deve ser inserido em um soquete fornecido com um contato de
aterramento. Essa medida de protecdo ndo ser ignorada pelo uso de fio de extensdo sem um condutor de

protecéo.

4. Cuidados

Ndo interrompa de forma intencional o fio terra. Qualquer interrupcdo deste fio, o aparelho estard
potencialmente em perigo.

Sempre que a protecdo tenha sido danificada, o aparelho pode ficar inoperante, assim, deve ser
protegido contra qualquer operacio ndo intencional.

Nota: Nunca toque no fornecimento de energia deste aparelho devido a alta tensao!

A seguranga estara prejudicada se, por exemplo, o aparelho:

A Mostrar danos visiveis



A Deixar de cumprir as medidas descritas
A Foi submetido a armazenagem prolongada em condi¢des desfavoraveis

A Foi submetido a condi¢gdes inadequadas de transporte

5. Desempenho

Para garantir que o instrumento esteja trabalhando corretamente quanto as especificagdes,
especialmente ao fazer leituras de cardter importante, realize verificacdes de desempenho, com especial

referéncia ao comprimento de onda e precisdo de absorbancia. Essas especificacdes estdo descritas abaixo.

6. Radio Interferéncia

Para estar em conformidade com as normas EMC referidos na declara¢do de conformidade CE, é
necessario que apenas cabos originais fornecidos juntamente com o aparelho sejam usados quando conectd-lo

a computadores e aos acessorios.



CAPITULO 2 - Introdugio ao Equipamento

1. Breve introducio ao equipamento

Este espectrofotometro possui um unico feixe, projetado para uso geral e para atender as
necessidades do laboratério convencional, sendo ideal para diversas aplicacdes, tais como: Quimica,
Bioquimica, Petroquimica, Protecdo Ambiental, Alimentos, Bebidas, Laboratérios de Andlises de Aguas e
outras dreas de controle de qualidade e pesquisa.

Este aparelho incorpora um visor de LCD 128 x 64 pontos para os resultados fotométricos, de facil
operagdo, com faixa de comprimento de onda entre 190 nm a 1000 nm. E recomendado para medi¢des em

comprimento de onda visivel e ultravioleta do espectro electromagnético.

Fig 2-1 Visdo Frontal

ESPECTROFOTOMETRO UV-VISIVEL

IMPRIMIR SAIR
ENTER
INICIAR

Fig 2-2 Painel de Controle



ENTRADA DE AR FUSIVEL PORTA PARALELA

VENTOINHA INTEFRUPTOR CONECTOR DO PORTA USB
CABO DE ENERGIA

Fig 2-3 Visdo Traseira

2. Principio de Operacio

Cada substincia possui um comprimento de onda de absorcdo diferente mas especifico. Além disso,
num comprimento de onda fixo, a absorbancia apresenta relacdo direta com a concentracdo e espessura da
substancia (sempre para solugdes transparentes). Esta relacdo pode ser determinada pela férmula, conhecida

como Lei de Lambert-Beer.

T=11,

A=KCL= -log I/],

A Absorbancia

C Concentragao da solucio

K Coeficiente de absorbancia da solug¢do

L Comprimento da solug¢do no caminho da luz

| A intensidade da luz focalizada no A/D apds atravessar a solucao a ser analisada
1, A intensidade da luz focalizada no A/D apds atravessar a Solucao

Nota: No teste, o solvente é geralmente considerado um controle branco e a sua transmitancia é

2z

considerada como 100%. J4 a transmitancia da amostra a ser testada é um valor relativo obtido pela

comparardo com os valores de padrdes.



3. Estrutura
O espectrofotdmetro consiste em cinco partes:
1) Lampadas hal6genas ou de deutério para emitir o feixe de luz;
2) Monocromador para isolar o comprimento de onda de interesse e eliminar a radia¢do indesejada de
segunda ordem;
3) Compartimento de amostra para acomodar a solucdo de amostra;
4) Detector para receber a luz transmitida e converté-lo em um sinal elétrico; e
5) Um visor digital para indicar absorbancia ou transmitancia. O diagrama (Fig 2.4) abaixo ilustra a

relacdo entre estas pegas.

R== = =5 Yi=p

Fonte de Miibocinaisdon Compartimento Detector Pmclv.'—:f.same:ﬂta e
Luz de Amostra Exibicio

Fig 2.4 Diagrama do espectrofotometro.

Neste espectrofotometro, a luz emitida pela lampada foca sobre a fenda de entrada do
monocromador onde o espelho de colimacgdo dirige o feixe para a grade. A grade dispersa o feixe de luz para
produzir o espectro, uma por¢do deste foca na fenda de saida do monocromador através de um espelho de
colimacdo. A partir dai, o feixe é passado para um compartimento de amostra através de um dos filtros, o que
ajuda a eliminar a radiacdo indesejada de segunda ordem, a partir da grade de difracdo. Ao sair do
compartimento da amostra, o feixe passa pelo detector de fotodiodo de silicone e faz com que o detector

produza um sinal elétrico que € exibido no visor digital.

4. Instrucdes de desembalagem
Retire cuidadosamente o contetido e verifique os materiais de acordo com a seguinte lista de

componentes, garantindo o recebimento dos componentes em bom estado de conservagao.



Lista de Componentes

Descrigdo Quantidade
ESpectrofotOmetro  ..........cccovvveieveieiiiiiie et 1
Cabo de Energiac. ..o.co.veuviiiniiiiieie ettt 1

Cubeta de Vidro de 10mm ...............cccocceceveevveccvccncccnccenneenn.. 1 jogo de 4 und
Cubeta de Quartzo de 10mm...............cccccccvecevvevcncveeeannenn.. 1 jogo de 2 und
Manual do USUAFIO  ........cocueeeuieiiniiiiiniieieeeeeeeceeeeeeeee e 1

Capa Protetora CONtra POCITQ .............coeeeevceeeeeveaeeanaeanneeannennnnn 1

Nota:
1) As cubetas de quartzo ndo acompanham os modelos de Espectrofotometros Visiveis.

2) Impressora e carro porta-cubetas automdtico mencionados neste manual sdo acessorios

opcionais, assim, eles ndo vem acompanhando este equipamento.



5. Especificacoes

Modelo GTA-96

Faixa de comprimento de onda 190-1000nm

Largura da fenda espectral (banda de passagem) 2nm

Ajuste do comprimento de onda Automatico

Precisao do comprimento de onda + 1 nm

Repetibilidade do comprimento de onda 0,5 nm

Precisdo da transmitancia +0,5% T

Reprodutibilidade da transmitancia <0,3% T

Faixa de transmitancia 0-200% T,

Faixa de absorbancia 0,3-3,0 A

Faixa de concentracio 0-9999 C

Luz difusa <0,3% T

Estabilidade 0,002A/h a 500nm

Visor LCD de 128*64 pontos

Lampadas Lampada de tungsténio halégena e
deutério

Detector Fotodiodo de silicone

Carro porta cubetas padrao

4 cubetas de 10mm

Saida de dados

USB

Saida para impressora

Porta Paralela

Tensao ACS85V - 250V / 60Hz
Dimensoes 420 x 280 x 180 mm
Peso 12 Kg

10
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CAPITULO 3 - Instalacio do Equipamento

1. Condi¢oes Ambientais Necessarias

Para assegurar o melhor desempenho, sao necessarias as seguintes condigdes:
& A melhor faixa de temperatura de trabalho € de 16-30°C e a umidade é de 45-80%.
& Mantenha-o, na medida do possivel, longe das fontes de campos magnéticos ou elétricos ou qualquer
dispositivo que possa gerar campos de alta freqii€ncia.
& Coloca-lo em uma 4rea livre de poeira, gases corrosivos e fortes vibracoes.
& Remova qualquer obstru¢do ou materiais que possam dificultar o fluxo de ar sob e ao redor do
equipamento.

& O requisito de energia é de AC85V~250V (ideal 220V).
& Use o cabo de alimentacio adequado e conecte em uma tomada aterrada.

& Se a tensdo local ndo € estavel o suficiente, use um estabilizador.

& Coloca-lo longe da luz direta do sol.

2. Instalacio

Passo 1: Verificar a lista de componentes

Abra a embalagem, verifique os materiais com a lista de componentes. Qualquer dano ou falta de
materiais, entre em contato conosco ou com o revendedor local.

Passo 2: Posicionamento

Colocar com cuidado o equipamento sobre uma mesa estdvel.

Passo 3: Instalar impressora (opcional)

Certifique-se de que a impressora estd fora da tomada e ligue o cabo de dados da impressora a porta
paralela do equipamento.

Passo 4: Ligar o cabo de tensao.

Certifique-se o botdo Liga/Desliga estd na posi¢do Off (desligado) e conecte o cabo de tensdo. Insira
a outra extremidade na tomada de energia.

Passo 5: Ligar o equipamento.

Verifique novamente se todas as voltagens estdo corretas. Pressione o botdo Liga/Desliga. O

equipamento podera ser utilizado logo ap6s a fase de auto-diagndstico e pré-aquecimento.
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CAPITULO 4 - Introdugiio 2 Operacio

1. Estrutura do Programa (Software)

1.1 Menu Principal

WL - S46.2 nm

100. 0

Fig 4-1 Menu Principal

Depois de 20 minutos de aquecimento, o sistema abre o menu principal. (Fig.4-1) Pressione a tecla

MODOQO) para alterar as fungdes.

1.2 Funcoes de Firmware
Firmware consiste em 5 fungdes: T, A, C, F e func¢des do sistema.
1) T
Para medir a transmitincia de uma amostra em um comprimento de onda fixo. O resultado do teste

pode ser armazenado na memdria RAM, sendo que um total de 200 grupos de dados pode ser armazenado.

2) A
Para medir a absorbancia de uma amostra em um em um comprimento de onda fixo. O resultado do
teste pode ser armazenado na memdria RAM, sendo que um total de 200 grupos de dados pode ser

armazenado.

3) Curva Padrao
Configurar curva padrdo a partir de solugdes padrdo; usar a nova curva para determinar a
concentracdo de amostras desconhecidas. As curvas e os resultados do teste podem ser armazenados na

memoria RAM, sendo que um total de 200 grupos de dados pode ser armazenado.

4) Meétodo de Coeficiente

Introduza os valores do coeficiente de equacdo da curva, e entdo determine a concentracdo da
amostra desconhecida.

5) Funcdes de Instalacio do Sistema

Pressione a tecla para abrir as fungdes do sistema (Apenas disponivel no MODO T e

MODO A). Gerenciamento de fonte de luz; Obter corrente escura; Calibrar comprimento de onda e Padrdo de
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Carga, etc.

2. Operacoes Basicas

2.1 Definicao do Comprimento de Onda

3

No Menu de Leitura, pressione para ir ao Menu de defini¢cdo de comprimento de onda. Use

OBl HMM
O0tidie [ Wks

as teclas de setas para aumentar ou diminuir o valor do comprimento de onda e pressione 1" para
confirmar. Ao atingir o comprimento de onda definido, o equipamento define 100%T / OAbs

automaticamente.

2.2 Exclusao de resultados dos testes e dados armazenados

LIMPAR
Menu de Leitura, pressione para deletar os resultados dos testes e dados

armazenados.

2.3 Calibracao 100%T / 0Abs
(2 [|

Duatife [—

Coloque o controle branco no caminho 6ptico, pressione & 5D para calibrar em 100%T / OAbs.

2.4 Leitura das amostras

Ooutidie [ 100As
¥

. L, . . stg =1 sim e .
Coloque as amostras no caminho 6ptico e pressione —:'—' para iniciar a leitura.

2.5 Impressao de resultados de testes

_ . IMPRIRAIR o
Menu de Leitura, pressione para imprimir os resultados.

3. Preparacdes antes dos testes

3.1 Ligue o equipamento e inicie o sistema de auto-diagndstico (auto-teste)

Certifique-se de remover todos os bloqueios do caminho 6ptico, feche a tampa do compartimento e

pressione ligar. Em seguida, o sistema iniciara o auto-teste.

Note: Durante a execugdo do Auto-Diagndstico, ndo abra a tampa do compartimento.
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3.2 Pré-aquecimento
Quando o auto-teste terminar, iniciard o pré-aquecimento, sendo necessarios 20 minutos antes das

leituras.

3.3 Verificacao das Cubetas
As cubetas devem estar limpas e sem resquicios de soluc¢do nas faces polidas. Se o comprimento de

onda for inferior a 340nm, € necessario o uso de cubetas de quartzo.

4. Leitura
4.1 Modo T
Passo 1, va para o menu Modo T
o . {lelnle .
No Menu Principal, pressione a tecla para selecionar a opcao “T”. Vocé vera
e B
0 R 41}

os valores de % T das amostras atuais. Pressione i para ir ao Menu de Leituras

Continuas. (Fig. 4-2)

WL - Ché .2 nm 245, Z2nm 100, ONT

Passo 2, Escolha do Comprimento de Onda

A

Pressione para ajustar o comprimento de onda, introduza o valor desejado

pressionando as teclas de setas, entdo pressione | para confirmar (Fig. 4-3).

PRINT

Fig. 4-3
Passo 3, Calibraciao 100%T / 0Abs

Coloque o controle branco no caminho 6ptico, pressione para calibracdo 100%T / OAbs;

Passo 4, Leitura da Amostra

1M O R

Coloque a amostra de concentracdo desconhecida no caminho 6ptico, pressione PARAR para
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leitura; o resultado serd exibido n folha de dados. Ao mesmo tempo, o resultado do teste serd armazenado na

memoéria RAM automaticamente. Repita este passo para terminar a leitura de todas as amostras.

Passo 5, Impressao de resultados

IMPRIMIR/LIMPAR
Pressione para ir ao seguinte menu. (Fig.4-4)

Print/Delete?

CJPrint
[ IDelete
OlCancel

Fig.4-4

1) Quando a impressora opcional estiver conectada ao equipamento, caso queira imprimir os
resultados do teste, use as teclas de setas para escolher “Imprimir” e aperte ENTER Jpara confirmar. Depois
de impressos, os resultados serdo excluidos da memdria RAM.

2) Se vocé quiser excluir todos os dados salvos, mova o cursos até “Deletar” e entdo pressione

para confirmar.

4.2 Modo A

Passo 1, va para o menu Modo A

{hlelnle
No Menu Principal, pressione a tecla para selecionar a op¢do “A". Vocé verd os

mmn
. . M) i . . . .
valores de % A das amostras atuais. Pressione EN para ir a0 Menu de Leituras Continuas. (Fig. 4-5).

[TINEM[CILF]

Fig.4-5

Passos 2-5 sdo os mesmos do Modo T. Siga as instrucoes das operacdes correspondentes em
4.1.

4.3 Modo C ( Curva Padrao)

1) Va para o Menu Modo C

No Menu Principal, pressione as teclas de setas para mover o cursor até “C”. (Fig.4-6) Aqui serd
possivel criar uma nova curva ou carregar uma curva pré-salva. Se quiser deletar uma curva salva, selecione

“Deletar Curva”.
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DCreate Curve
“JLoad Curue
_IDelete Curve

Fig. 4-6

1) Criando uma curva

Se vocé deseja criar uma nova curva padrdo a partir de varias amostras padrdo, mova a seta até
“Criar Curva” e pressione para confirmar. O sistema ird pedir para informar a quantidade de
amostras padrio. (Fig.4-7)

Nota: A quantidade padrdo é "3". Por favor, ndo alterar o valor, neste momento, vocé deve definir o

comprimento de onda em primeiro lugar.

; S4E. Onm 0. 0004Abs
ICrreate Curve ENTER il

——Input Stds. No:

No..— R

_JLoad Curve

| (4]

_IDelete Curve

([ TI[n]l NI F]

Fig.4-7

Passo 1, Definicdo do comprimento de onda

Pressione para ir ao menu de ajuste de comprimento de onda, coloque o valor do WL pelas

setas e pressione BMH1 para confirmar (Fig. 4-8).

S46. Onm 0. 000Ab s Setup WL.

—{1] =546 . 0nm
Input 3tds. No:
Please Input WL.
No.- HEN

ESC

Fig. 4-8

Passo 2, Definindo a quantidade de amostras padrio.

Use as teclas de setas para introduzir a quantidade de amostras padrdo e pressione &

confirmar. O sistema ird para o seguinte menu. (Fig. 4-9)
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S46&. Onm 246, Onm 0. 0028bs

Input Stds. No: Put 1# standard,

Input 1# Conc.:
No.~ HEN P

Passo 3, Calibracao 100%T / 0Abs

Coloque o controle branco no caminho 6ptico, pressione para calibracao 100%T / OAbs;

Passo 4, Colocar a Solucao Padrao.

% Coloque a Solucio Padrdo 1# no caminho 6ptico, informe o valor de sua concentragdo pelas

teclas de setas e pressione U*

SdE. Onm 0. 002480 =

Put 1# standard,

Input 1# Conc.:
C= 1.00004

Fig. 4-10

% Coloque a Solugdo Padrio 2# no caminho 6ptico, informe o valor de sua concentragdo e aperte

[ Hin_TEo0
R
para confirmar.

% Repita o passo anterior até terminar de informar a concentragio da tltima amostra.

Passo 5, Apresentacio da Curva

Ao terminar a ultima solug¢do padrio, pressione duas vezes & I para confirmar. A curva de

calibracdo e sua equacio aparecerdo no visor automaticamente (Fig. 4-11). Ao mesmo tempo, a Equagdo da

Curva sera salva na memoria RAM automaticamente.

0.600 ENTER | | 500.0nm 0.000Abs
»| NO. Abs. Mg/ml
1 0.000 0.000
0.000 0.000 0.600 - 2 0.100 0.100
r=1.000
C=1.000XA+0.000 ESC
Fig. 4-11

Nota: Se houver algum erro durante a operacdo, o sistema emite um sinal sonoro 3 vezes e volta a
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tela inicial automaticamente. Naturalmente, a curva ndo pode ser exibida na tela.

Passo 6, Leitura das amostras

B
% Coloque o Controle Branco no caminho Gptico e pressione para ir ao menu de leituras
continuas. (Fig. 4-12)

No. Curve Data ENTER 28.00
1 C=1.852A+2.010
2 C=1.000A+0.000 ™
«— 10000
0.000 0.800
r=1.000
ESC C=1.852A+2.010

Fig. 4-12
% Coloque a amostra desconhecida no caminho 6ptico e pressione [START] para leitura. O resultado
aparecerd no visor individualmente. Ao mesmo tempo, os resultados serdo salvos na memdria RAM

automaticamente. Pode-se salvar 200 grupos de resultados.

3) Abrindo uma curva salva
Todas as equacdes de curvas serdo salvas na memodria RAM automaticamente. Se vocé deseja

recarregar a curva salva, basta seguir os passos:

% Mova o cursor para “Carregar Curva” € pressione * para confirmar. O sistema ird para o

menu de registro de equacdes de curvas. (Fig. 4-13)

No. Curve Data ENTER Delete Curve
1 C=1.852A+2.010
2 C=1.000A+0.000 —» O YES
<+————1 ®@ NO
ESC
Fig. 4-13

=
% Mova o cursor para a equagdo desejada e pressione [ para confirmagdo. A curva

correspondente ird aparecer no visor. (Fig. 4-14)

vCoefficient ENTER | | Coefficient K
@ Coefficient K |—»{Cc=K x A+B
QO Coefficient B <+———K=0.000

EsC Ks[ ]

Fig. 4-14
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. (Lt . . , .
% Pressione para ir ao menu de leituras continuas de amostras. (Fig. 4-12)

Nota: Quando vocé recarregar as curvas, o comprimento de onda serd definido automaticamente no

ponto em que foi criada a curva padrdo.

4) Excluir curvas

% Mova o cursor até “Excluir Curva” e pressione

de escolha de equacdes de curvas. (Fig. 4-15)

_ICreate Curve
JLoad Curve
IDelete Curve

[T1[An]lNEE[F]

Fig. 4-15

()

% Mova o cursor até a equagdo de curva que deseja excluir, pressione
perguntar se deseja confirmar a operagdo. (Fig. 4-16)

Ho. Curwve Data.

Fig. 4-16

para confirmar, e entdo a equacdo da curva serd

SATR.

% Mova o cursor para “Sim” e pressione

para

excluida. Se vocé ndo deseja que a equacdo seja deletada, escolha “Nao” ou pressione

retornar.

4.4 Método de Coeficiente - Modo F

1) Va para menu Modo F

Com a seta, selecione “F” no menu principal e vocé verd a seguinte tela. (Fig. 4-17)
ClCoefficient K
_ICoefficient B
" ITest
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Fig. 4-17

2) Configuracgoes de Parametros

v
% Utilize as teclas de setas para mover o cursor até “Coeficiente K e pressione para abrir a

interface de configuracdo K. (Fig. 4-18). Introduza todos os valores de K pela chave de setas e pressione

g
para confirmar. Quando o ultimo valor for informado, o sistema ird retornar para o menu anterior

automaticamente.

)
CJCoefficient B

CJTest

Fig. 4-18

TITest
[a]l[C]

3) Leitura das Amostras

Passo 1, Va ao menu de pré-teste
Com a seta, selecione “Teste” e pressione para abrir o menu de pré-teste. (Fig.4-20)

Coefficient
0.000 Abs

0.000 mg/l
Lh6.0 nm

Fig.4-20

Passo 2, Definicao do comprimento de onda

A

Pressione para ir ao menu de ajuste de comprimento de onda, introduza os valores de

sl
woks ]

st
comprimento de onda pela chave de setas e pressione B para confirmar. (Fig. 4-21)
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Coefficient Setup WL.

0.000 Abs WL=546.0nm

0.000 mg/l Please Input WL.
S546.0 nm

Fig. 4-21

Passo 3, Calibraciao 100%T / 0Abs

Pressione ENTER| para abrir o menu de leituras continuas (Fig. 4-22). Coloque o controle branco no

caminho dptico e pressione para calibracdo 100%T / OAbs;

Fig. 4-22

Passo 4, Leitura da amostra

Coloque as amostras a serem lidas no caminho 6ptico, pressione [ENTER| para leitura e o resultado
serd exibido no visor. Repita este passo até concluir a leitura de todas as amostras. Todos os resultados das
leituras serdo exibidos no visor e armazenados na memdria RAM automaticamente. Eles poderdo ser

recarregados mesmo ap6s uma queda de energia repentina.

Passo 5, Imprimir ou deletar os resultados

No menu de leituras continuas, pressione IENTER/LIMPAR] para imprimir ou deletar os resultados

do teste. Verifique as instrugdes do capitulo 4.1.

5.Funcdes do sistema

DEFIMNIE

Nos modos T ou A, no menu principal, pressione para abrir as funcdes do

sistema. (Fig. 4-23)

Fig. 4-23

1) Energia

Permite verificar a energia do comprimento de onda presente.
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Mova o cursor até “Energia”, e pressione para confirmar. (Fig.4-24)

Nota: Usudrios raramente utilizam esta funcdo. Ela iitil apenas para o técnico avaliar algum tipo de

erro.
ESetup Enerqy
Bner gy (nput. ol
— - -
D2 Lamp On E"p"! 22 066
(CJbark Current nergy:
Fig. 4-24
2) Manejo da lampada de deutério (D2)
Quando o comprimento de onda necessario esta na faixa de 340-1100nm, a

lampada de deutério (D2) pode ser desligada para prolongar sua vida util.

Use a chave de setas para escolher “Lampada D2 Ligada” e pressione para ir ao menu de

configuragdo da ldmpada de deutério (D2) (Fig. 4-25). Escolha “On” ou “Off” e pressione para ligar

SATR.

ou desligar a lampada D2. Aperte para retornar.

ESetup ED2 Lamp On

OEnergy Oon v
D2 Lamp On (CIDFF

(Ibark Current

Fig. 4-25

3) Obtenciao de Corrente Escura

Quando as condi¢ao de trabalho mudam, uma calibra¢ao de corrente escura deve ser feita,
antes de qualquer analise.

para confirmar. (Fig. 4-26)

Nota: Retire as cubetas do caminho dptico antes de realizar esta operacdo e ndo abra a tampa do

compartimento durante a calibragdo.

SATE.

Quando acabar, pressione para retornar.

ESetup

[_IEnergy Dark Current....

(D2 Lamp On
CDark Current
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Fig. 4-26
Ao terminar, a seguinte mensagem aparecerd na tela (Fig.4-27). Se aparecer "Dark Err atual”, deve-se

verificar se ha algo no compartimento e a esta etapa deve ser repetida.

Dark Current OK?

"ESC" to Return.

Fig. 4-27
4) Calibracao de Comprimento de Onda

m Depois de algum tempo, a energia das lampadas ira diminuir e havera leve influéncia no
resultado dos testes. Neste caso, 0 usuario pode redefinir o comprimento de onda para compensacao.
Sugere-se a calibracdo do comprimento de onda a cada um ou dois meses.

Remova todos os bloqueios do caminho 6ptico e feche a tampa do compartimento. Utilize a chave

para iniciar a calibracdo (Fig. 4-28). A tampa do

ESetup

— . T
LiCalibrate WL Calibrating WL...

(CLoad Default
(JVersion

Fig. 4-28
Quando terminar, a seguinte mensagem serd exibida na tela. (Fig.4-29) Se aparecer “Wavelength

Err”, deve-se verificar se hd algo no compartimento e repetir a operacao.

WL. OK*
"ESC" to Return.

Fig. 4-29
5) Padrao de Carga
w ]
Mova a seta para selecionar “Padrdao de Carga” e pressione para confirmar. (Fig. 4-30). Com

a seta, escolha a opcdo “Sim” e aperte para confirmar. Apds isto, o sistema ird recuperar as

w ]
configuragdes padroes de fabrica. Escolha a op¢do “N@o” com a tecla pressionada para cancelar a
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operagﬁo € retornar.

ESetup
(Jcalibrate WL 7T

Load Default

(JUersion

Fig. 4-30

Nota: Todos os dados e curvas salvas serdo excluidos da memoria RAM, uma vez "Sim" é escolhido!

6) Versao
Mova a seta para escolher “Versio” e pressione =™ para confirmar. Vocé verd a versdo do
. . SATE
software e hardware. (Fig.4-31). Pressione para retornar.

BSetup
(Ocalibrate WL 7T Softuare U3.6.0

(JLoad Default Hardware UROB
Uersion

Fig. 4-31
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CAPITULO 5 - Manutenciio do Equipamento

Para manter o bom funcionamento do equipamento, € necessario fazer a manutengdo regularmente.

1. Manutencao Diaria.

1) Verificar compartimentos

Apés andlises, as cubetas com amostras devem ser retiradas do compartimento na hora ou a

volatilizagdo da solucdo promoverd o desenvolvimento de fungos no espelho. Os usudrios devem dar maior

atencdo a amostras corrosivas e de fécil volatilizagdo. Qualquer resquicio de solu¢do que cair no

compartimento deve ser retirado imediatamente.

2) Limpeza da Superficie

Como a tampa do equipamento possui pintura, recomenda-se a utilizacdo de pano umido para

remover imediatamente alguns resquicios na superficie. Nao utilizar solu¢Ges organicas para limpeza.

Também recomenda-se remover a sujeira da capa protetora.

3) Limpeza das Cubetas

Apds cada teste ou apés uma mudanga de solugdes, as cubetas devem ser cuidadosamente limpas,

pois a deposi¢do nas faces pode causar erros nas leituras.

2. Resolucao de Problemas

1) Erro de corrente escura durante o auto-diagnadstico

Possivel Causa
Porta de compartimento aberta, durante a

execuc¢do do auto-teste.

2) Nao ha resposta apos ligar
Possivel Causa
Mal contato na fonte de energia

Fusivel derretido

Solucao
Feche a porta de Compartimento

e reinicie o sistema.

Solucio
Religue o cabo/Troque de tomada de energia.

Troque o Fusivel
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3) Impressora nao funciona ou ha erro de impressao

Possivel Causa Solucao

Sem fonte de energia Ligue a fonte de energia

Mal contato na fonte de energia Religue o cabo / Troque de tomada
Mal contato no cabo de dados Religue o cabo

4) Leitura instavel

Possivel Causa Solucao

Pré-aquecimento insuficiente Aumentar o tempo de pré-aquecimento
Uso de cubeta de vidro na faixa UV Usar cubetas de quartzo
Amostra instavel Aprimorar a amostra

Alta concentracdo da Amostra Diluir a amostra

Baixa tensdo ou fonte de energia instavel Trocar a fonte de energia
Defeitos nas luzes Colocar uma nova lampada
Luz queimada Colocar uma nova lampada
5) Repetibilidade Ruim

Possivel Razao Solucio

Amostra instavel Aprimorar a amostra
Cubetas sujas Limpar as cubetas

6) Leitura incorreta

Possivel Razao Solucao
Erro na corrente escura Recalibre a corrente escura
Congruéncia ruim das cubetas Melhorar a adaptag@o das cubetas

3. Troca de fusivel
A Perigo! Tenha certeza de que o equipamento esteja desligado e desconectado da tomada de

energia!

Passo 1: Preparo das ferramentas

Prepare a chave de fenda 3x75 de lamina plana

Passo 2: Desligue o fornecimento de energia
Desligue a fonte de energia e desconecte o cabo de energia.

Passo 3: Retire o compartimento do Fusivel
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Retire o compartimento do fusivel com o auxilio da chave de fenda (Fig.5-1)

Fig. 5-1
Passo 4: Coloque um novo fusivel.

Retire o fusivel de reposi¢do (1) e substitua-o na posi¢do de trabalho (2) (Fig.5-2)

Fig. 5-2

Passo 5: Recoloque o compartimento do fusivel
Coloque o compartimento de fusivel no conector do cabo de energia.
Passo 6: Religue a fonte de energia

Conecte o cabo e ligue-o a fonte de energia.
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UV/VIS Espectrofotometro - Modelo GTA-96

Manual do Usuario

Parabéns por adquirir um equipamento da Global Trade
Technology.

Esse manual lhe dara instrugcdoes para que sua experiéncia seja a
melhor possivel. Por favor, leia-o, seguindo todas as suas
instrugdoes, procedimentos e precaugdoes ao utilizar o
equipamento.

Nossa Assisténcia Técnica e SAC estao a postos para auxilia-lo,
basta entrar em contato pelos canais:
sac(@globaltradebr.com.br; https://www.globaltradebr.com.br/;
ou (16) 4042-4000.

Estamos localizados na Av. Doutor José Antonio Miziara, 221,
Distrito Industrial José Aparecido Tomé, Jaboticabal — Cep:
14874002.

Ao entrar em contato com nosso departamento técnico, por
favor, forneca as seguintes informacgoes: = Numero de série do
equipamento; * Modelo; * Descricao do problema; < Testes
realizados na tentativa de soluciona-lo; = Dados para contato.

Seu termo de garantia segue anexado. Para fins de wvalidade
total da garantia, confira o equipamento no ato do recebimento.

Agradecemos sua compra!
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